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dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw niebezpiecznych (ADR) oraz
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* Decyzja Rady (UE) 2020/1422 z dnia 5 paZzdziernika 2020 r. w sprawie przydzielenia Srodkéw
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Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionks, odnoszg si¢ do biezgcego zarzgdzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowujg
wazno$¢ przez okreslony czas.

Tytuly wszystkich innych aktéw poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionkg pogrubiong.
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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2020/1421
z dnia 1 pazdziernika 2020 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w odniesieniu do zmian
zalgczniké6w do Umowy europejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowego
towaréw niebezpiecznych (ADR) oraz Przepiséw zalgczonych do Umowy europejskiej dotyczacej
miedzynarodowego przewozu $rédlagdowymi drogami wodnymi towaré6w niebezpiecznych (ADN)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 91 w zwigzku z art. 218 ust. 9,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Umowa europejska dotyczaca migdzynarodowego przewozu drogowego towaréw niebezpiecznych (ADR) weszla
w zycie w dniu 29 stycznia 1968 r. Umowa europejska dotyczaca migdzynarodowego przewozu $roédladowymi dro-
gami wodnymi towardéw niebezpiecznych (ADN) weszla w Zycie w dniu 28 lutego 2008 r.

(2)  Unia nie jest Umawiajaca si¢ Strong ADR ani ADN.

(3)  Wszystkie panistwa cztonkowskie s Umawiajagcymi si¢ Stronami ADR i stosujg ja, a 13 panstw czlonkowskich jest
Umawiajgcymi si¢ Stronami ADN i jg stosuje.

(4)  Zgodnie z art. 14 ADR kazda Umawiajaca si¢ Strona moze zaproponowa¢ jedng lub wiecej zmian zalgcznikéw do
tej umowy. Grupa robocza ds. transportu towaréw niebezpiecznych (,WP.15”) moze przyja¢ zmiany do zalacznikéw
do ADR. Zgodnie z art. 20 ADN Komitet ds. Bezpieczefistwa i Komitet Wykonawczy moga przyjmowac zmiany do
Przepiséw zalaczonych do ADN.

(5)  Zmiany przyjete przez WP.15 i Komitet Wykonawczy ADN w dwuletnim okresie 2018-2020 dotyczace drogowego
i wodnego Srodladowego transportu towaréw niebezpiecznych zostaly notyfikowane Umawiajagcym si¢ Stronom
ADR i ADN w dniu 1 lipca 2020 r.

(6)  Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie powinno zosta¢ zajete w imieniu Unii w odniesieniu do tych zmian do ADR i ADN,
gdyz akty te bedg mogly wywiera¢ decydujacy wplyw na tre$¢ prawa Unii, a mianowicie na dyrektywe 2008/68/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (). Dyrektywa ta okresla wymagania dotyczace drogowego, kolejowego i wodnego
srédladowego transportu towaréw niebezpiecznych w obrebie panstw czlonkowskich lub miedzy nimi, poprzez
odniesienie do ADR i ADN. Zgodnie z art. 4 dyrektywy 2008/68/WE transport towaréw niebezpiecznych pomigdzy
panstwami cztonkowskimi a krajami trzecimi jest dozwolony pod warunkiem zgodno$ci z wymogami ADR, Regula-
minu miedzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych (RID), stanowigcego zalgcznik C do Kon-
wengji 0 migdzynarodowym przewozie kolejami (COTIF), oraz ADN, o ile nie zastrzezono inaczej w zalgcznikach
do tej dyrektywy. Ponadto zgodnie z art. 8 dyrektywy 2008/68/WE Komisja jest uprawniona do dostosowania sekcji
1.1 zalgcznika I i sekcji IIl.1 zalacznika Il do wspomnianej dyrektywy do postepu naukowo-technicznego, w szcze-
g6lnosci w celu uwzglednienia zmian w ADR, RID i ADN.

(") Dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 wrze$nia 2008 r. w sprawie transportu ladowego towardw nie-
bezpiecznych (Dz.U. L 260 z 30.9.2008, s. 13).
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(7)  Przyjete zmiany dotycza norm technicznych lub ujednoliconych przepiséw technicznych, maja na celu zapewnienie
bezpiecznego i wydajnego transportu towar6w niebezpiecznych przy jednoczesnym uwzglednieniu postepu
naukowo-technicznego w tym sektorze oraz opracowywania nowych substancji i wyrobéw stwarzajacych zagroze-
nie podczas ich transportu. Rozwéj drogowego i wodnego $rédladowego transportu towaréw niebezpiecznych,
zar6wno w Unii, jak i migdzy Unig a jej panstwami sgsiadujgcymi, stanowi kluczowy element wspdlnej polityki
transportowej i zapewnia wlasciwe funkcjonowanie wszystkich galezi przemystu produkujacych lub stosujacych
towary sklasyfikowane jako niebezpieczne zgodnie z ADR i ADN.

(8)  Porozumienie w kwestiach technicznych w sprawie zmian zalacznikéw do ADR i Przepiséw zalacznonych do ADN
objetych niniejsza decyzja osiagnigto odpowiednio w WP.15 i w Komitecie Wykonawczym ADN.

(9)  Przyjete zmiany s uzasadnione i korzystne, a zatem Unia powinna je poprzec.

(10) Stanowisko Unii powinno zosta¢ wyrazone przez dzialajace wspdlnie w interesie Unii paistwa czlonkowskie Unii,
ktére s3 Umawiajgcymi si¢ Stronami ADR i ADN,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1.  Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w odniesieniu do zmian zalacznikéw do ADR, przyjetych przez grupe
roboczg ds. transportu towardéw niebezpiecznych (WP.15) oraz zmian Przepiséw zalaczonych do ADN, przyjetych przez
Komitet Wykonawczy ADN, polega na poparciu nastgpujacych zmian:

a) projekt zmian do zalgcznikéw A i B do ADR (dokument referencyjny ECE/TRANS/WP.15/249; notyfikacja depozytariu-
sza C.N.274.2020.TREATIES-X1.B.14);

b) projekt zmian do zalagcznikéw A i B do ADR - addendum (dokument referencyjny ECE/TRANS/WP.15/249/Add.1;
notyfikacja depozytariusza C.N.274.2020.TREATIES-XLB.14);

) projekt zmian do zalacznikéw A i B do ADR - sprostowanie (dokument referencyjny ECE/TRANS/WP.15/249/Corr.1;
notyfikacja depozytariusza C.N.274.2020.TREATIES-XL.B.14);

d) projekt zmian Przepiséw zalgczonych do ADN (dokument referencyjny ECE/ADN/54; notyfikacja depozytariusza C.
N.273.2020.TREATIES-XL.D.6);

e) projekt zmian Przepisow zalaczonych do ADN - sprostowanie (dokument referencyjny ECE/TRANS/WP.15/AC.2/25;
notyfikacja depozytariusza C.N.309.2020.TREATIES-XLD.6); oraz

f) projekt zmian Przepisow zalaczonych do ADN (dokument referencyjny ECEJADN/54/Add.1; notyfikacja depozytariu-
sza C.N.367.2020.TREATIES-XI.D.6).

2. Niewielkie modyfikacje zmian, o ktérych mowa w ust. 1, moga zosta¢ uzgodnione bez kolejnej decyzji Rady, zgodnie
zart. 2.

Artykut 2

Stanowisko, o ktérym mowa w art. 1, zostaje wyrazone przez panstwa czlonkowskie Unii bedace Umawiajacymi si¢ Stro-
nami ADR i ADN dzialajace wspdlnie w interesie Unii

Artykut 3

Odniesienie do przyjetych zmian zalacznikéw do ADR i Przepiséw zalaczonych do ADN zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej ze wskazaniem daty wejscia w zycie tych zmian.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 pazdziernika 2020 r.

W imieniu Rady
M. ROTH
Przewodniczgcy
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DECYZJA RADY (UE) 2020/1422
z dnia 5 pazdziernika 2020 r.

w sprawie przydzielenia Srodkéw umorzonych z projektéw w ramach 10. Europejskiego Funduszu
Rozwoju w celu uzupelnienia Srodkéw Instrumentu na rzecz Pokoju w Afryce

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac Umowe wewnetrzng miedzy przedstawicielami rzagdéw panistw cztonkowskich Unii Europejskiej, zebranymi
w Radzie, w sprawie finansowania pomocy unijnej na podstawie wieloletnich ram finansowych na lata 2014-2020 zgod-
nie z umowg o partnerstwie AKP-UE oraz w sprawie przydzielania pomocy finansowej dla krajéw i terytoriéw zamorskich,
do ktérych stosuje sie cze$¢ czwartg Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej ('), w szczegdlnosci jej art. 1 ust. 4,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Biezace zaangazowanie Unii w pokdj i bezpieczenistwo na kontynencie afrykanskim w ramach Instrumentu na rzecz
Pokoju w Afryce nalezy utrzymac do kofica czerwca 2021 r. lub do uplywu okresu obowigzywania Umowy o part-
nerstwie miedzy cztonkami grupy panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku z jednej strony a Wspdlnotg Europejska i jej
panstwami czlonkowskimi z drugiej strony (%) z pdZniejszymi zmianami (zwanej dalej ,Umowa o partnerstwie
AKP-UE"), w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

(2)  Potrzeby finansowe dotyczace Instrumentu na rzecz Pokoju w Afryce na okres od stycznia do czerwca 2021 r. sza-
cowane sg na 113 000 000 EUR.

(3)  Nalezy wykorzysta¢ umorzone $rodki z projektéw w ramach 10. Europejskiego Funduszu Rozwoju (zwanego dalej
,10. EFR”) w celu zapewnienia finansowania Instrumentu na rzecz Pokoju w Afryce do korica czerwca 2021 r. lub
do uplywu okresu obowigzywania Umowy o partnerstwie AKP-UE, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej. Te
dodatkowe $rodki powinny finansowaé wsparcie dla prowadzonych przez strong afrykanska operacji wspierania
pokoju.

(4)  Srodki te powinny by¢ wykorzystywane zgodnie z odpowiednim wieloletnim programem dziatania Instrumentu na
rzecz Pokoju w Afryce oraz zasadami i procedurami majacymi zastosowanie do 11. Europejskiego Funduszu Roz-
woju (zwanego dalej ,11. EFR”), okre$lonymi w rozporzadzeniach Rady (UE) 2015/322 () i (UE) 2018/1877 (¥).

(5)  Ponownie wykorzystywane Srodki z 10. EFR, ktdre nie zostaly rozdysponowane zgodnie z art. 1 ust. 3 umowy wew-
netrznej dotyczacej 11. EFR lub umorzone zgodnie z art. 1 ust. 4 tej umowy, pozostaja zasobami 10. EFR na podsta-
wie art. 1 ust. 2 lit. a) umowy wewnetrznej dotyczacej 10. EFR (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Kwote w maksymalnej wysokosci 113 000 000 EUR ze $rodkéw umorzonych z projektow w ramach 10. EFR przydziela
si¢ na uzupelnienie $rodkéw Instrumentu na rzecz Pokoju w Afryce na okres od dnia 1 stycznia do dnia 30 czerwca
2021 r. lub do uptywu okresu obowigzywania Umowy o partnerstwie AKP-UE, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

Srodki te wykorzystuje sie zgodnie z zasadami i procedurami majacymi zastosowanie do 11. EFR.

() Dz.U.L210z6.8.2013,s. 1.

) Dz.U.L3172z15.12.2000,s. 3.

() Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/322 z dnia 2 marca 2015 r. w sprawie realizacji 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju (Dz.U. L 58
2 3.3.2015,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1877 z dnia 26 listopada 2018 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego majgcego zastosowanie do
11. Europejskiego Funduszu Rozwoju i uchylajacego rozporzadzenie (UE) 2015/323 (Dz.U. L 307 z 3.12.2018, s. 1).

() Umowa wewnetrzna miedzy przedstawicielami rzadéw panstw cztonkowskich, zebranymi w Radzie, w sprawie finansowania pomocy
wspélnotowej na podstawie wieloletnich ram finansowych na lata 2008-2013 zgodnie z umowa o partnerstwie AKP-WE oraz w spra-
wie przydzielania pomocy finansowej dla krajéw i terytoriow zamorskich, do ktérych stosuje si¢ czgs¢ czwartg Traktatu WE (Dz.U.
L 2472 9.9.2006, s. 32).

~
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej przyjeciu.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 pazdziernika 2020 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
M. ROTH
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